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BOLETIN TECNICO
CARACTERISTICAS Y APLICACIONES PROPIEDADES
Adhesivo hibrido monocomponente adecuado para unir y sellar PRUEBA UNIDAD RESULTADO

materiales porosos y no porosos, como metales, hormigon, piedras, Tiempo de formacion de

ceramica, vidrio, policarbonato y PVC. Por su alto poder de adherencia la pelicula min 10
inicial se recomienda para la fijacion de espejos y pegado de lavabos. Tasa de curacion
Con propiedades antidescuelgue, cura con la humedad atmosférica, mm/24h 3,0
transforméndose en un caucho flexible y resistente. Densidad glem? 1,70
R Dureza
INSTRUCCIONES DE USO Y MANIPULACION ,, Shore A >0
PREPARACION DE LA SUPERFICIE: La superficie debe estar seca, Tension de ruptura MPa 25
limpia, libre de polvo y aceites. Eliminar todos los restos de material, Extension % 80
especialmente aquellos que no estén suficientemente adheridos a las
capas (lijar si es necesario). Limpie y desengrase la superficie con Temperatura de °C 5240
alcohol isopropilico y manténgala seca antes de la aplicacion. No aplicacion
utilice queroseno ni gasolina para limpiar superficies. Para un mejor Resistencia a la °C 40/ +90
acabado se recomienda utilizar cinta adhesiva en las zonas laterales temperatura
de la unién donde no se pretende que el producto entre en contacto.
En el caso de aplicaciones sobre soportes distintos a los mencionados, COLORES
se recomienda realizar una prueba para evaluar la adherencia y
compatibilidad del producto. COLOR REFE&?_NCIA
MODO DE EMPLEO: COLLAGES GENERALES: Aplicar el producto BLANCO 9003
en la zona deseada y finalizar inmediatamente. Para pegar piezas muy
pesadas, utilice una cufia. Si utiliza cinta adhesiva, retirela antes de
que se forme una pelicula. FIJACION DEL ESPEJO: Verificar el estado Area del Espesor del espejo (mm) x
del soporte (pared, azulejo, madera, etc.), que debera estar limpio y Espejo Longitud del corddn (cm)
nivelado. Aplique cinta adhesiva de doble cara al espejo. Aplicar el {m2) = Smm -
producto en lineas verticales de 10 mm de ancho y 6 mm de alto como
se muestra en la figura. Unir las superficies, manteniendo una distancia 0,50 10cm 13cm 150m
minima de 3 mm entre el espejo y el sustrato y no excediendo los 5 0,75 15cm 189¢cm 23cm
minutos. Verifique la posicidn del espejo antes de unirlo al sustrato, ya 1.00 20cm 25cm 30cm
que la cinta no permite su reposicionamiento. Utilice cufias de apoyo 1'25 S5em 320 380
al instalar el espejo para ayudar en el proceso inicial de fijacién del :
espejo. Retire las calzas al menos 6 horas después de la instalacion. 1,50 30cm | 38cm | 45cm
Nota: La instalacién debe seguir las recomendaciones segun ABNT 1,75 35cm 44cm 53cm
NBR 15198 - ESPEJO PLATA - PROCESAMIENTO E
INSTALACION. FIJACION DEL CUENCO: Aplicar el producto sobre el 200 d0cm | Shem | 60cm —
cuenco y presionar inmediatamente sobre la piedra. Espere 6 horas 2,50 S0cm | 63cm | 75cm I'Qg?:r;gﬁ:g;é"f
antes de mover el tanque y 24 horas antes de usarlo. Después de su 3,00 60cm 75cm 90cm de cordén

uso, dejar una pequefia cantidad de producto encima de la boquilla
para formar un tapén. Para reutilizar, retire la tapa. Una vez abierto,
reutilizar el producto en el plazo de una semana. Limpie las
herramientas antes del curado. Una vez curado el producto so6lo puede
eliminarse mecanicamente.

INFORMACION DE GARANTIA LIMITADA

La informacién contenida en esta Ficha Técnica se basa en nuestro conocimiento y experiencia hasta la fecha. Debido a que nuestro producto se puede utilizar en una amplia gama de aplicaciones y en diferentes condiciones
de trabajo, recomendamos que el cliente realice sus propias pruebas para aprobar la seguridad del producto y el uso previsto. No podemos asumir responsabilidad por los resultados obtenidos por otros cuyos métodos estan
fuera de nuestro control. Por lo tanto, es responsabilidad exclusiva del usuario determinar la idoneidad del producto para el propésito deseado y adoptar las precauciones que se puedan recomendar para la proteccion de
bienes y personas contra cualquier peligro que pueda implicar su manipulacion y aplicacion. Nuestra garantia se aplica en el marco de las normas y disposiciones legales vigentes, normas profesionales vigentes y de acuerdo
con las determinaciones establecidas en nuestras condiciones generales de venta. La informacion detallada en este documento se da a titulo indicativo. Lo mismo se aplica a cualquier informacion proporcionada verbalmente,
por teléfono o por escrito a cualquier cliente potencial o existente. Para obtener informacion sobre seguridad, manipulacién, almacenamiento y eliminacion, consulte la respectiva Ficha de Datos de Seguridad (FDS).
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LIMITACIONES

No utilizar en acuarios. No aplicar sobre plasticos a base de polietileno,
polipropileno, nailon®, acrilico y politetrafluoroetileno. No aplicar en
piezas que entrardn en contacto con alimentos y estaran
continuamente sumergidas en medios liquidos. No aplicar sobre
fachadas de vidrio o cualquier adherencia estructural que requiera
resistencia. No aplicar en juntas de movimiento ni fachadas de
edificios. Antes de pintar, se recomienda realizar una prueba previa.
Las pinturas a base de disolventes y aceites pueden ser perjudiciales
para el producto.

ALMACENAMIENTO

El producto debe conservarse en su embalaje original y almacenarse
en un lugar fresco a una temperatura de 5 a 30°C, alejado de la luz
solar directa y lejos de fuentes de calor. Para evitar la contaminacion
del producto no utilizado, no devuelva ningin material sobrante en su
embalaje original. Mantener fuera del alcance de los nifios y las
mascotas. Vida util (desde la fecha de fabricacion): 12 meses.

INFORMACION DE GARANTIA LIMITADA

La informacién contenida en esta Ficha Técnica se basa en nuestro conocimiento y experiencia hasta la fecha. Debido a que nuestro producto se puede utilizar en una amplia gama de aplicaciones y en diferentes condiciones
de trabajo, recomendamos que el cliente realice sus propias pruebas para aprobar la seguridad del producto y el uso previsto. No podemos asumir responsabilidad por los resultados obtenidos por otros cuyos métodos estan
fuera de nuestro control. Por lo tanto, es responsabilidad exclusiva del usuario determinar la idoneidad del producto para el propésito deseado y adoptar las precauciones que se puedan recomendar para la proteccion de
bienes y personas contra cualquier peligro que pueda implicar su manipulacion y aplicacion. Nuestra garantia se aplica en el marco de las normas y disposiciones legales vigentes, normas profesionales vigentes y de acuerdo
con las determinaciones establecidas en nuestras condiciones generales de venta. La informacion detallada en este documento se da a titulo indicativo. Lo mismo se aplica a cualquier informacion proporcionada verbalmente,
por teléfono o por escrito a cualquier cliente potencial o existente. Para obtener informacion sobre seguridad, manipulacién, almacenamiento y eliminacion, consulte la respectiva Ficha de Datos de Seguridad (FDS).
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